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Theme: St.Valentine’s Day
Objectives: to improve knowledge and skills acquired at the lessons; 

to practice in oral communication; 

to develop intellectual and cognitive abilities; 

to encourage positive attitude towards learning English
PROCEDURE
I. Introduction
Was ist die Liebe denn? 

Das 1. Рааr 

Sie 

Jch habe den Weisen einmal gefragt: 

"Was ist die Liebe denn, Weiser, sag. 

Wie muss man dieses Gefuhl vеrеhrеn 

Wie kann ісh es іn der Fremdsprache erklaren? 

Еr 

Wann kann die Liebe gеwohnlісh kоmmеn? 

Was kann mаn meistens vоn іhr bеkommen? 

Wie kann mаn sie eigentlich unterscheiden? 

Wie kаnn mаn dieses Gefuhl bеschreiben? 

Das 2. Рааr 

Sie 

Mit Ungeduld erwartete ich die Antwort

Verheimlicht tief  іm Herzen scheu. 

Еr

Mit Worten spricht mаn nісht von der Liebe!" 

Sie 

sagt der Weise, 

Еr 

"und alles, was ісh sage, ist gar nicht neu. 

Das 3. Рааr 

Еr 

Sie kommt, wenn mаn sie nicht еrwartet. 

Und je tiefer, desto stiller ist sie. 

Uпd jedem kann sie das Herz аnzunden. 

Dіе Liebe ist Feuer. Die Flamme ist sie. 

Sie 

Diese Gefuhle kann man nicht besсhrеіbеn. 

Es ist schwer, es zu untегsсhеіdеn.

 Diese Gefuhl muss mаn selbst еrleben.

Dіе Liebe ist das Wichtigste іm Leben. 

Аllе 

Und glucklich ist der, bеі dem es sie gibt 

Dіе Liebe spricht nicht - sie liebt." 
(Звучить повільна музика, виходять ведучі)
II. Main part

E: Hello, dear boys and girls! Hello, dear guests and teachers! We are very glad to see you all! 
D: Hallo, liebe Jungen und Mädchen! Hallo, liebe Gäste und Lehrer! Wir sind sehr glücklich Sie zu sehen! 
У: Добрий день, дорогі гості, вчителі та учні! Ми раді вітати вас сьогодні! 
· 
E: We get together to celebrate The Day of Love, St. Valentine’s Day. Do you know anything about St. Valentine? 
D: Wir haben hier gesammelt, um den Tag der Liebe, den Valentinstag zu feiern. Wissen Sie etwas über diesen Tag? 
У: Ми зібрались тут щоб відсвяткувати день закоханих, День Святого Валентина. Чи знаєте ви щось про це свято? 
· 
E: Nowadays in this country and abroad people celebrate St. Valentine’s Day. Do you know where this festival came from? 
У: 14 лютого, за кордоном та в Україні багато людей святкують День Святого Валентина. Звідки ж прийшло до нас це свято? 
· 
E: In England this festival has been celebrated since the 15th century. The old legend tells us about a young man named Valentine who must be executed by the order of the Roman Emperor. It was in 269 AD. He fell in love with the daughter of his executioner. The girl was very beautiful but blind… A sad story, isn’t it? Later Valentine was said to be the saint and this festival became one of the loveliest. 
У: В Англії це свято відзначають з XV століття. Стара легенда розповідає про хлопця, якого мали стратити. Він закохався в доньку свого ката. Дівчина була дуже гарною, але сліпою… Сумна історія, чи не так? Пізніше про Валентина почали говорити як про святого і свято стало одним з найулюбленіших. 
D: In Deutschland glaubten die Mädchen früher, sie würden den Mann heiraten, den sie am Valentinstag zuerst vor dem Hause erblicken. Das war für viele Jungen Anlass, am früheren Morgen zum Hause ihrer Verliebten zu gehen, und diese mit einem Blumenstrauß zu überraschen.
У: В Німеччині дівчата вірили, що вийдуть заміж за того чоловіка, якого першим побачать в День Валентина перед своїм будинком з квіткою. Це було причиною для багатьох молодих людей раніше йди до вікон коханих. 
· 
E: In the early nineteenth century people started to send Valentine’s cards to the person they loved on February 14. The cards had pictures of flowers and birds on, and words inside like:
Roses are red
Violets are blue
Sugar is sweet, my love,
But not as sweet as you.

****
My love is like a cabbage

Divided into two;

The leaves I give to others,

But the heart I give to you.

***
I love you, I love you

I love you divine.

Plese give me your bubble gum,

You ‘re sitting on mine.

***

Wake up on this special day, 

And read these words from me. 

It's not a dream. 

My love is true. 

Look in my heart and see. 

* * * 

February the fourteenth day. 

It's Valentine, they say, 

I choose you from among the rest 

The reason is I love you best.

***

If you were a pot

And I were a pan,

We could sit on the shelf together.

If you were a mountain

And I were the snow,

We wouldn’t mind the weather

· 
E: People still send each other Valentine’s cards, but often they do not write their names inside. They just write “Be my Valentine”, or “from your Valentine”. It is a kind of game.
A lot of people go out to restaurants for the evening and have dinner for two with candles and soft music.
/пісня/

· E: We proceed our festival. We must find 3 pairs.
D: Und wir setzen unseren Feiertag fort. Es gibt 3 Paare. 
У: А ми продовжуємо наше свято. В нас є три пари.
· 
E: Our pairs will get some tasks they should do, the jury will put some marks. And the audience will support the pair they like. 
D: Jede Paare bekommt eine Aufgabe, die Jury wird diese Aufgabe schätzen und unser Publikum wird seiner Lieblingspaare helfen. 
У: Наші пари отримають завдання, журі буде оцінювати виконання цього завдання, а публіка зможе підтримати пару, яка сподобалась. 
E: For many centuries people think about love, they create poems, novels. There exist many quotations, proverbs and sayings about love. Can you find another half.
D: Während vieler Jahrhunderte dachten die Leute an die Liebe, schrieben Gedichte, Romane. Es gibt viele Zitaten, Redensarten und Sprichwörter über Liebe. Können Sie Endung finden? 
У: Багато віків поспіль люди думали про любов, складали вірші і романси. Існує безліч цитат, виразів та прислів’їв про любов. Чи зможете ви знайти другу половину 
Contest Famous quotations on love: 

Where there is love, there is life. 


Life is a flower for which love is the 
honey.

Take away love, and our earth is a tomb. 

At the touch of love everyone becomes a poet.

Who being in love is poor? 

It is not only necessary to love, it is necessary to say. 
· E: While our teams are busy with their tasks, we suggest you to foretell your future. Put your hand into the box, find some symbol and we’ll tell you what it means. 
D: Während der Arbeit unserer Paare schlagen wir Ihnen vor, Ihre Zukunft zu erfahren. Verlegen Sie Ihre Hand in dieses Kästchen, nehmen Sie ein Symbol und wir sagen Ihnen, was es bedeutet. 
У: Віяло – Ви відкриєте серце людині, яку любите. 
Стрічка – Ви хочете бути зв’язаним з іншою людиною. 
Обручка – символ любові та вірності. 
Мереживо – Ви хочете піймати людину в свої тенета. 
Червона рукавичка – Вас не люблять.
Роза – Вас люблять всією душею.
· E: The time of our pairs is up, let’s check their work. 
D: Die Zeit ist zu Ende. Kontrollieren wir Ihre Arbeit. 
У: Час у наших команд вийшов, давайте перевіримо завдання. 
· 
E: Perfectly well.
D: Prima, gut.
У: Прекрасно. 
· 
У: А зараз наступний конкурс I understand my darling by the gesture.
 E: The girls receive the envelopes with some tasks. They must show this task with the help of gestures and the boys will have to guess. Every correct answer – one point.
 У: Поки наші конкурсанти готуються до наступного конкурсу ми послухаємо вірші про кохання. У всі часи поети схилялися перед любов'ю. Пропонуємо вашій увазі освідчення в коханні Іоганна Гете.

О Madchen, Madchen, 
Wie lieb ich dich! 
Wie blickt dein Auge!
 Wie liebst du mich! 
Wie ich dich liebe 
Mit warmem Blut, 
Die du mir Jugend 
Und Freud und Mut
Zu neuen Liedern 
Und Tanzen gibst. 
Sei ewig glucklich, 
Wie du mich liebst! 
· E.: Now listen to Lina Kostenko’s poem
Очима ти сказав мені: люблю
Очима ти сказав мені: люблю. 
Душа складала свій тяжкий екзамен. 
Мов тихий дзвін гірського кришталю, 
несказане лишилось несказанним. 
Життя ішло, минуло той перон,

гукала тиша рупором вокзальним. 
Багато слів написано пером.
 Несказане лишилось несказанним. 
Світали ночі, вечоріли дні. 
Не раз хитнула доля терезами. 
Слова як сонце сходили в мені. 
Несказане лишилось несказанним. 
· У: A про своє кохання англійський поет розповідає так.
 When Will Love Come? 

Some find Love late, some find him soon, 

Some with the rose in May, 

Some with the nightingale in June, 


And some when skies are gray;  

Love comes to some with smiling eyes, 

 And comes with tears to some; 

 For some Love sings, for some Love sighs, 

For some Love's lips are dumb, 

 How will you come to me, fair Love? 
Will you come late or soon? 


With sad or smiling skies above, 
 

By light of sun or moon? 
 

Will you be sad, will you be sweet, 
 

Sing, sigh, Love, or be dumb? 
 

Will it be summer when we meet, 
 

Or autumn ere you come?
Contest  I understand my darling by the gesture
· And now it’s high time to get rest and laugh a little. Our three pairs will show how they dance listening to the music very attentively and keeping the balloons between their heads.
D: Es ist hoch Zeit für Erholung und das Lachen. Unsere Paare müssen die Musik aufmerksam hören und tanzen. 
У: Зараз саме час відпочити і посміятись. Наші учасники уважно слухають музику і танцюють, тримаючи кульки між головами. 
Contest How well we dance
· E: Who is the best? Applaude to every pair and we’ll see your attitude. 
D: Applaudieren Sie jedem Paar. Je lauter wird Ovation, desto höher wird die Einschätzung, und wir können verstehen, wer der beste Tänzer wird. 
У: Поаплодуйте кожній парі  і, по вашим оваціям ми виявимо, хто кращий танцівник.
 Наступний конкурс How well you know your sweetheart
E: For this contest we have prepared a piece of paper and a pen for every couple. Now you have to answer some questions. If the boy answers orally, the girl should write her answer and vice versa. If the answers coincide, the couple will get one point. So let's start. 

Possible questions: 

For boys 

What's her mother's name? 

What's her favourite season? 

What's her favourite flower? 

What's her hobby? 

What's her favourite film? 

For girls 

What's his father's name? 

What is his favourite dish? 

What's his favourite number? 

What's his hobby? 

What's his favourite subject? 

E: I would like to ask our jury to tell us the results of this contest.
/пісня/
У: Наш наступний конкурс називається Wrap a Valentine present 

E: Our pairs must wrap each other on the teacher’s signal. Those who are first put a big red bow on their present.
The 14th of February was believed as the day when birds choose their mates. It became a tradition for hopeful lovers to send each other gifts. Partly the idea was that young ladies could send cards to young gentlemen hinting that a proposal of marriage might not be unsuccessful. 

У: 14 – лютого свято, що підтримує честь бога кохання. Юнак відсилав дівчині, яка йому подобалась, листівку, навіть пропонуючи руку і серце.
"I want you, Fiona" (dramatization) 

Charles: Please marry me Fiona. I want you, I need you, I love you. 

Fiona: I'm sorry, Char1es, but I can't. 
C: Oh, Fiona. Why not? 

F: Charles. I like you ... I like you a lot...but I don't love you. 
C. But Fiona, love isn't everything. 

F. Oh, Charles, you don't understand, .. for me love is everything. 

C. Do you love another man, Fiona? 
F. Yes, Charles, I do ... James. 

C. Not James Milton! 

F. Yes, James Milton. 

C. But he doesn't love you. He's engaged. 
F. I know 

C. But Fiona, James isn't a rich man. I can give you everything. What do you want? Clothes? Money? Travel? A big house? 

F. No, Charles, I don't want those things. I only want James.
А зараз наш останній конкурс, який називається WHAT'S THE WAY OUT? 
(The couples are sitting with their backs to each other.) 

I give every couple the cards with the numbers 1,2, 3. These are the numbers of answers. You will have to choose only one. If the numbers of the boy and the girl coincide, the couple will receive one point. 

I. The boy has invited his girl to the date for the first time. What will he 

suggest? 

1. going to the theatre; 

2. visiting a cafe; 

3. going for a walk; 

II. The girl is going on a date for the first time. While leaving home she 

will tell her parents: 

1. she has a date with a boyfriend; 

2. she goes for a walk with her friend; 

3. she goes to the library to prepare for the test. 
III. Going on a date with the girl the boy: 

1.will ask his parents for money; 

4. won't ask his parents for money, he'll keep the change after doing the shopping; 

3. won't take money at all; he is not going to treat her. 

IV. Passing the confectionary shop the girl sees her favourite cakes. 

She: 

1. asks her boyfriend to buy her these cakes; 

2. buys the cakes for her money; 

3. goes away as if nothing has attracted her. 

V. The boy has invited the girl to the cafe, but the prices turned out to be higher that he expected, and he doesn't have enough money to pay for din​ner.
He: 

1. suggests paying each for oneself; 

2. goes out, calls up his friend and asks him to come and bring some money; 

3. excuses for misunderstanding and borrows money from the girl. 

VI. Passing the cinema the young couple reads that a comedy is on in 

one of the cinemas, and a good western is on in another cinema. The girl: 

1. suggests watching a comedy; 

2. overcoming her feelings suggests watching a western; 

3. suggests casting lots. 

VII. Going on the first date the boy: 

1. will buy his girlfriend a big red rose; 

2. will buy a little bunch of field flowers; 

3. won't buy flowers at all. 
III. Summing up

· And now we shall choose the best couple. 

· Attention please! The jury will tell us the results of the game. (The couple gets a diploma in the shape of a heart. The boy who has won gets the nomination: "The gentleman of the new time", and the title "The knight of the girls' hearts". The girl gets the nomination "The princess of the new time" and the title "The girl who breaks the hearts".) 
· Our party is over. But remember - Love is one of the best feelings. It is unique and eternal as our life. It rules the world, it makes the world go round. It's beyond the age and time. So let's love and be loved by others. And our earth will become more beautiful and kinder. 

